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DISCURSO

SOBRE LA MERINDAD DE ASTURIAS,
POR

_ EL P. LUIS ALFONSO DE CARBALIO:
10 DA A LUZ POR PRIMERA VEBZ CON ALGUNAS NOTAS
¥ UNA NOTICIA BIOGRAFICA DEL AUTOR

WAXIMO FUERTES ACEVEDO.

(Conrivuacion. )

/D) El catalozo qua aqui presenta Carballo,
¥y que adiciona algo mas adelante, es sin duda
alguna incompleto, si bien 4 nuestro juicio, el
historiador solo ha querido eitar (lo bastante pa-
Tra su objeto) los mas notables Merinos Mayores
que gobernaron la provincia y de ningun modo

formar un catilogo completo de estos. D los da-
tos que hemos recogido en diversos documentos
y autores, resulta que los Merinos Mayorss que
poseyeron el gobierno y jurisdiccion de Astarias,
desde el afo 1220 hasta el 1445 en que se insti-
tuyeron los Corregidores, fuerou treinta y dos,
cuyos nombres no insertamos por 10 alargar esta
nota: debiendo entenderse que en muchas escri=
turas y otros documentos, se llama indistinta—
mente Adelantados 6 Merinos Mayores y i otros &
la vez Adelantados y Merinos Mayores; lo cual
pudiera muy bien explicarse con solo tener en
cuenta que hubo épocas en que al mismo tiempoe:
que existian ddelantados Mayores, como primera.
autoridad, existian tambien los Merinos, que ya
no tenian tantas facultades como los Adelantados
y sustituian & estos en sus ausencias: asi se V¢
en la época de D. Rodrigo Alvarez de Asturias,
uno de los caballeros méas poderosos y de mas
valia de Astirias, que era Merino Mayor de As-
turias, y Adelantado, en ausencias de este, su »o-
brino Fernan Rodriguez de Villalobos. Uno de los
monarcas g:e hizo mayor numero de noubia—
mientos de Adelantados, fué D. Fernando I1I, ape~
llidado el S@nfo, ddndoles mayoves facultades y
atribuciones que habian tenido en épocas ante-
riores, apareciendo entonces el verdadero carde-
ter de estos magistrados, que como autoridades
supremas habian de gobernar las provincias. Ep=



tendian no s6lo en la administracion de justicia,
sino en los asuntos de la guerra. A los Merinos
Mayores y Adelantados, sustituyeron los Corregi-
doves de Capa y Hspadn, 4 estos los Corregidores
togados,y 4 estos los Corregidores militares, has-
ta la ecreacion de la Audiencia, c¢uyos Regentes,
como jefes de este Tribunal, resumieron el poder
supremo y la mayor autoridad no solo en lo ju-
dicial, sino enlo civil y en los negocios de guer-
ra; pues el Regente de la Audiencia era ademis
Superintendente de las Rentas reales y Capitan é
guerra del Prineipado, entendiendo por lo mismo
en todo lo relativo 4 la defensa del pais, la disci-
plina del soldado y en las causas formadas 4 los
oficiales: atribuciones que fueron perdiendo 4 me-
dida*qne s organizaban los diferantes ramos de
la. administracio: piblica y se encomendaban a
las diversas instituciones el conocimiento de sus
propios asuntos con relacion & la justicia, que-
dando entonces 4 la Audiencia el entender tan
slo, ecomo hoy sucede, en lo relativo 4 lo eivil y
criminal. (1)

(&) Asi esen efecto, pues en el siglo XIV apa-
recen tambien los Obispos de Oviedo con sus
Merinos 6 Mayorinos 6 Mayordomos en los diver-
308 concejos, los cuales raas de una vez entabla-
ban graves competencias con los otros jueces:
asi vemos el ano de 1377, al Obispo D. Gutierre,
disponie..do que su Merino Rodrigo Alfonso, por

(1) No podemos explicarnos la tenaz oposicion que
en todas épocas se hizo 4 la creacion de una Audiencia
en Astirias: ya hemos visto lo que sucedié con el infor-
me del Sr. Chamueero, que no viendo la necesidad de
establecer en el Principado ese Tribunal de Justicia, se
aprob6 su parecer; mas hubo por fin de reconocerse la
razon y couveniencia de esta institucion,y la Audiencia
fué establecida en 80 de Julio de 1717. Mas todayia hubo
quien intenté demostrar los perjuicios que ese Tribunal
habia de causar al Principado; y nada ménos que el abho-
gado y diputado en Madrid por la provincia de Astirias,
D! Domingo Antonio Uriarte Argiielles, de la casa de
Argiielles Meres en esta provincia. Hizose notable este
letrado por el empelio con que se opuso & la creacion de
la Audiencia, no perdonando ocasion de exponer los per-

juicios que en su sentir habia irrogado al pafs su esta- |

lecimiento, asi con este motivo escribié y publicd, como
otros, el siguiente
X

«Dictamen juridico=politico, fundado en divinas y hu-
manas letras, de Don Domingo Uriarte Arghelles, profe-
gor en amhos derechos. Bu favor de el Principado de
Astarias, su patria, para que usando del derecho que le
permiten las Leyes, Reales Decretos y Sagrados cino-
nes, represente al Reyv Nuestro Sefior el agrayio que se
le hizo en el establecimiento de la nueya Audiencia. Su-
plicando 4 su Magestad se sivva reformarla y restablecer
¢l (obiérno antiguo de un solo Ministro togado: O se
remita al Consejo el exdmen de esta instancia, tan de
justicia: O 4 lo ménos se despache Ministro de grado Su-
perior, Sugeto de integridad, juicio y literatura que re-
conozea cuanto el Principado alega, ¢ informe lo cierto;

ara que su Magestad mejor informado, mande despues
o gne fuere servido.—Firmado en Madrid Setiembre 24
de 1724—fol. 52 hoj.»

el eoncejo de Quirds, requisra 4 sus vecinos que
no paguen al Conds D. Alfonso algunos tributos,
sino solo 4 la Iglesia de Oviedo (Esp. Sagr. tomo
39—Apénd. X.) Y el mismo aio, Ordoiio Roiz,
Merino del refevido Prelado, en su pobla ¢ coneello
de Castropol, ¢ su Alcalde mayor de las aliadas
en las sus tierras, é lenedor de la Casa-forle desla
pobla por el dicho Seitor Obispo, notifica una carta
de este Obispo y la Escrifura de composicion he-
cha entre el coneejo y el Obispo anterior D, Fer-
nando. (Esp. Sag. tomo 39—Ap. IX.)

(#) Es verdad que si bien en los primeros
tiempos de la institucion ds los Corregidores, es-
te cargo, aunque limitado siempre y nunca per-
pétuo, duraba en ocasiones algo mis que un trie-
nio, en los ultimos tiempos y en la época del an-
tor de este Discurso, era efectivamente de tres
afios, circunstancia que evitaba asi los grandes
abusos consiguientes 4 toda autoridad que se
ejerce a perpetuidad.

NOTICIA BIOGRAFICA
DEL P, LUIS ALFONSO DE CARBALLO.

e T e

La vida de este docto jesuita no ofrece esas par-
ticularidades que siempre interesan cuando van
unidas & un nombre de cierta importancia histo-
rica; po: el contrario, son tan escasas las noticias
biograficas que poseemos de este escritor, que
ignorariamos hasta el nombre de su pitria, si él
mismo no lo declarara en su obra Antigiedades y
cosas memorables de Astirias. De profundo saber
y con una notable eradicion, supo este historia-
dor comunicar & sus escritos cierta sencillez y
atractivo, que en vano se buscan en otros escri-
tores de su época; cuyas narraciones, ora extre-
madamente concisas, ya atestadas de innumera-
bles citas, mas que amenidad y convencimiento,
producen, casi siempre con su lectura, cansancio
y escaso interés.

Nacid este sabio ¢ ilustrado escritor en el lugar
de Entrambasaguas, en el concejo de Cangas de
Tineo (1) y florecio 4 fines del siglo XVI y princi-
pios del siguiente.—Ordenado de sacerdote el ano
de 1595, celebrd su primera misa en la hermita
del Acebo, situada en el mismo concejo de Can-
gas de Tineo. ;

Desde sus primeros afios se dedico al estudio de
las lenguas y principalmente de la latina, ense-
nando estos conocimientos en la villa de Cangas;
pero va porque no hubiese sido bien recibido, 6
bien le sucediese algun contratiempo, ello es que

‘abandond su pitria, viniendo 4 establecerse 4

(1) Confieso que soy natural de este Principado, na--
cido en Entrambasaguas, arrabal de la villa de Cangas
de Tineo.—Prélogo de las Antighedades y cosas memo=
rables de Astirias,—Plana 3.*
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Oviedo, en euyo Colegio de San Gregorio 6 de
los Pardos y en su Universidad fué profesor de
Humanidades,y mas tarde Rector de sus estudios,
en laépoca en que aquel Colegio era uno de los
mas celebrados Seminarios de Espaiia.—De esta
circunstancia se queja amargamente Carballo,
pues en el Prdlogo de su Cisne de Apolo, dice ha-
blando del motivo de eseribir este libro: «El pri-
mer motivo que tuve fué que leyendo latinidad en
la villa de Cangas, m¢ pdiria ingrata...»

Agraciado con una prebenda en la Catedral de
Oviedo, fué nombrado para el cargo de Archivero
con cuyo motive tuvo ocasion de reconocer y exa-

minar los preciosos documerntos que encerraba
aquel Archivo y Libreria y reunir un interesante
caudal de datos para la historia del Principado, 4
pesar de que se hallaba ya notablemente cercena-
do tan rico deposito de libros y motables docu-
mentos. Queriendo no obstante enriquecerse aun
més con todas las noticias que pudieran verter
alguna luz en la historia del Principado, visité y
registrd la mayor darte de los archivos de Casti-
lla y muy particularmente los de las iglesias de
Leon, Astorga y Lugo. Entdénces escribié las
Antigitedades de la Sania Iglesia de Oviedo y
Chrisiiandad de Astirias.

Poco despues renuncié su prebenda y vistio la
sotana de la Compania de Jesis, en cuyo Colegio
escribid las principales obras con que adquirid ce-
lebridad y renombre. Fallecié por los anos de
1630. Su selecta libreria que conservé la Compa-
fiia de Jesus de Oviedo, vino més tarde, cuando
la expulsion. 4 aumentar la Biblioteca de la Uni-
versidad de Astarias.

Aunque fueron bastantes las obras que eseribié
nuestro historiador, pocas son las que vieron la
luz; pues excepto el Cisne de Apolo, publicado por
el mismo Carballo, todas las demés permanecie-
ron inéditas, ménos las datigitedades d e Astirias
que corren impresas, giacias a la solicitud y amor
a la provincia de Asturias del ilustre Cardenal
Cienfuegos, que dispuso y dirigié su publicacion
sesenta ahos despues de eserita. (1)

~—Cisne de Apolo,de las excelencias y dignidad
¥ todolo que al Arte poética y versificatoria per-
tenece. Los métodos y estylos que en sus obras
debe seguir el poeta. EL decoro y adorno de figu-
ras que deuen y todo lo mas a la Poesia tocante,
significado por el Cisne, insignia preclara de los
Poetas. Por Luys Alfonso de Caruallo clérigo. De-

(1) En nuestras Noticias historicas sobre la pren-
sa pericdice de Astirias y en la Bidlioteca de Fscrito-
7€\ asturianos, hacemos algunas indicaciones sobre es-
te punto, que Lhemos tenido ocasion de observar en todas
€pecas en lus excritores asturianeos, respects de la apa-
tia ¢ indiferencia con que miraban sus producciones que
pocas vecesg veian la luz.

dicalo 4 D. Enrique Pimentel de Quifiones. Con
licencia del Consejo Real—En Medina del Cam-
po—Por Juan Godinez de Millis—Afo de 1602—
8.°—214 hoj. y 14 mag sin foliar.

Consta de cuatro didlogos, divididos en varios
parrafos, cuyos interlocutores son Carballo (el
autor) y Zoilo, que combate las reglas de la poe-
sia que defiende Carballo—Intercala muchos ver-
sos originales, que forman las definiciones de las
diferentes clases de verso ete.

Cita esta obra D. Nicolas Antonio en su Bib
hip. nov. publicada en Roma, afio de 1672, pero
en la segunda edicion, Madrid, ano de 1783, se
hace mencion de dos Alfonsos de Carballo, atribu-
yendo esta obra 4 uno a quien se hace profesor de
Humanidades y 4 otro que se llama jesuita la
Historia de Astiurias y linajes de ella: no ofrece
duda la confusion y el error que el editor atribu-
ye d aquel sabio y erudito biblibgrafo, al hacer
dos personas distintas de un mismo eseritor.

El P. Sarmiento en su obra pistum Memorias
pare la historia de la poesin y poetas espainoles,
tomo 1.° fol. 166 y siguientes, hace especial
mencion del Cisne de Apolo. «Su asunto, dice este
sabio benedictino, es un Arte poético Castellano
en octavas rimas, 4 imitacion de Horacio; 6 co-
mo despues hizo Mr. Boilean, en francés. Estas
octavas se afiadieron al Arte de Renjifo en 1703.»

Velazquez (Luis José) en sus Origenes de la
poesia castellana—Malaga—1754 pag. 167, dice
que el P. Carballo examiné muy minuciosomente
en su Cisne de Apolo todo cuanto pertenece a la
parte téenica del verso castellano.

—» Antigiiedades y cosas memorables del Prin-
cipado de Asturias por el Padre Luis Alfonso de
Carballo, de la Compaiia de Jesus.»

Obra postuma dedicada al Illmo. Sr. D.Juan
Queypo de Llano Valdés, Arzobispo de las Char-
cas, del Consejo de S. M. ete. Afio de 1695—con
licencia, En Madrid.—Por Julian de Paredes—fo—
lio 470 pag. mas 84 hoj.[de Dedicatoria, Aproba—
ciones, Prologo ete.

Es su obra mas leida y la mas importante para.
la historia civil de Astirias. Existe el original?
en la Academia de la historia: no tiene firma del
autor y lleva por titulo: -

«Historia de las Antigiiedades y-cosas morables
(sic) del Principado de Asturias por Luys de Ca-
ruallo, Rector del Colegio de S. Gregorio de
Oviedo y cathedra tico de Humanidades de su Uni-
versidad «—Ano de 16183—M. 8. 4.°—570 haj. y 6
de Prologo ¢ Indice.

Consta de 50 Titulos y estd muy variada, tanto
en el Prdiago como en el testo, respecto de la im-
presa—isxisten en esta ltima algunas adiciones,

1' pero en cambio hay en ella notables supresiones,



498

J‘(E‘JIH_A DE ﬁmngm

algunas de mucha importancia y cuyo objeto, al!
hacerlas, no alcanzamos. f
Por un inconcebible abandono de que varias’

veces nos hemos lamentado en nuestros trabajos,

respecto d-1os escritores asturianos, esta obra per-
manecio largos afios en el olvido, corriendo ma-
nuscrita en manos de los curiosos, sufriendo como
es natural, notables alteraciones, casi siempre
inevitables por parte de los copiantes, hasta que
el afio de 1692, el insigne Cardenal D. Alvaro
Cienfuegos, se encargé de arreglar el manuscri-
0; y 4su ilustracion y celo por las glorias de As-
tirias, se debe el que se salvase tan apreciable
obra, popularizando su conocimiento. Es esta obra
una relacion clara y sencilla de todos los sucesos
de la historia civil de Astirias hasta el tiempo
del autor. La importancia de las Antigitedades de
Astitrios 1o manifiesta el que cuantos se han ocu-
pado en nuestra historia han consultado este libro
v hallado en ¢l las noticias mas interesantes de
los sucesos que han referido: tiene quizis sus de-
fectos, hay tal vez exageracion en algunos suce-
sos en que para su explicacion entra por mucho
la preocupacion 6 la gran piedad propia de la
época y del cardeter particular del historiador;
mas son lunares que debemos respetar, siquiera
por el bien tan grande que este erudito escritor
hizo 4 su pais.

—» Antigiiedades de la Sancta Iglesia de Oviedo
y Christiandad de Asturias. Escritas por Luis Al-
fonso de Carballo, Preshytero de la Compaiia de
Jestis—Dedicalas al Dean y Cabildo de la mesma
Sancta Izlesia de Oviedo—M. S. 4.° 189 hoj.»

Es rasisima esta obra: nosotros conservamos un
‘manuserito, copia del mismo original, hecha, &
juzgar por la letra, en el mismo tiempo en que fué
escrita, (1) ~ _

—«Diseurso de Luis Alfonso de Carballo, Rector
del Colegio de S. Gregorio de Oviedo, sobre la Me-
rindad de Astirviasn—M. S.—f0l. \

—(asas y genealogias de Astirias.»—M.-S.

Obra escrita despues de las Antigitedades, pues
dice el autor al final del Prdlogo de esta ultima,
hablando del asunto de los linajes, blasones y
armas-de los asturianos: «Tuve al principio de
esta Obra intento de tratar en los lugares que se
me ofrecieren de las casas solariegas, A}'m‘és J
Linages de Astirias, que haymuchas y principa-
les; pero hanse divulgado en esta materia tantas
variedades y fibulas y tengo & los asturianos en
materia de noblaza por de tan mal contento, que
he tenido por bien (con serlo yo) de no tratar en

(1) En el Parrafo 37 de nuestro M. 8. hablqndoqe
los visigodos refujiados de, Asthrias, hay un paréntesis
en que dice el copiante («Aqui faltaba una loja en el
originaly). : ' :

=

particular de ninguna casa, nilinage, blasones
ni armas, aunque en general diré lo que me pare-
ciere conveniente 4 mi intento cuando se ofrezca,
y podria ser que despues sacase un trasladillo par-
ticular de esta materia.»

Dudamos que se haya publicado, aunque se cita
en el fol. 103 de la Descripcion, Armasy origen
de la muy notable y antigua casa de Calderon de lg
Barca, por el P. M. Fr, Felipe de Gandara—Ma-
drid—1753—4.°; lo que nosotros hemos hallado es
lo que el autor dice en el Titulo 33 parrafo XIII de
las Antigiedades en el manuscrito ds la Academia
de la Historia y que copiamos: »Mas por el pare-
cer de algunos amigos he determinado poner aqui
un breve Ozfdlogo de las armas que pinfan los li-
najes y casas de Astirias, de que he podido tener
noticia, porque no se pierda la de muchas prosa-
pias muy honrradas por la falta de mayorazgos y
por haberse dividido y enagenado las haciendas,
como s¢ han perdido muchas que en los tiempos
pasados fusron novilisimas. Pondrelas por el or-
den de Abecedario para que se hallen mas facil-
mente y por evitar el ddio de las Prelaciones. Al-
gunas se me pasaran por alto por ser tan antiguas
que del todo se ha perdida su memoria.

»Algunos linages se hallardan que en Astarias
pintan unas armas y fuera ds Astirias otras dife-
rentes, que era muy ordinario alterarlas quando
salian de la antigua patria 4 vivir 4 otras partes.
Algunas pondré enblanco por no haber tenido no-
ticias de sus armas; de otras no pondré los colo-
res por haberlas hallado esculpidas solamente en
piedras, sin colores. Todo con pura y candida in-
tencion.—»

Sigue & continuacion el Noviligrio que es muy
Curioso. ‘

—«Genealogia del linaje de la casa de jVal-
dés.»—M. S.

Desconocido para nosotros, pero cuyo escrito
citan Rodrigo Mendez Silva Memorial del origen
de la casa de Valdés fol. 4. y Sancho Doriga de
Valdés.—Memorial de la casa de Asturias: f6l 67.

—»Vida de Diego Melendez Valdés, llamado el
Valienter—M. S. '

Dicese que sobre este personaje, que sino es
fantastico, lo parece, escribieron Tirso de Aviles
Y Marafion de Espinosa: solo vemos citada esta
obra en D. Nicolas Antonio y en D. José de Pelli-
cer en su Justificacion d: la Grandeza de Primera
clase de la casa de D, Fernando de Ziniga Conde
de Miranda—Madrid. —1668. L

Posada, que atribuye esta obra 4 Tirso de Avi-
les, la titula «Vida de Diego Melendez Valdés, lla-
mado el Valiente del tiempo. del rey Perico.» (sig)
—_—TT T ——
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LA LENGUA LATINA.

(Continuacion.)

Despues de la definicion de la gramdtica sefidlanse
sus partes y el objefo de cada una con precision y clari-
dad envidiables. Y aqui donde cési todos los textos pre-
sentan el alfabeto con la pronunciacion de las letras pa-
ra tratar de la lexicologia y de cada una de las partes
de la oracion, el Sr. Gomez define y considera la pala-
bra en sus dos aspectos de malerial y espiritual, y en
los elementos que la constituyen como signo. jQué ab-
surdo tratar de la elasificacion de las palabras sin haber
dicho antes 4 los jovencitos lo que son los sonidos! Y,
sin embargo, ningun preceptista notaba su propia can-
didez.

Como consecuencia natural viene luégo el alfabeto
con la distineion de sus letras en vocales y consonantes.
notandose como de paso, pero siempre con claridad y
sin ofender jamas 4 la totalidad de los conceptos, la teo-
ria de los diptongos y triptongos. Aqui como doctrina
corriente, marcha el Sr. Gomez al nivel de todos los
gramdaticos negando la existencia de los triptongos,

punto en que divergen los dos idiomas y sin tener en,

cuenta la opinion del atrabiliario Esciopio. Bien hecho,
ya yque nadie acaricié el parecer de aquel anotador del
Brocease, apesar de ser tan filosfico en su gramitica y
en sus paradojas. La clasificacion de los diptongos en
fijos y variables es la que viene prevaleciendo en nues-
tras aulas, tal vez s6lo por que se ve en uno de nuestros
textos mas acreditados, sin notarse que 4 los pocos ren-
glones los diptongos fijos se presentan como variables
por medio de la diéresis. La materia vale poco, y por lo
mismo siento que mi amigo defiera tanto al prineipio de
autoridad. Yo encuentro al diptongo variable e tan fijo
como el invariable ¢, v 4 los dos siempre inmutables
cuando forman palabra por sf solos 6 cuando dan princi-
pio & los vocablos; por lo demas, si alguna division huo-
biese de hacérse de los diptongos, yo daria siempre la
preferencia & la del P. Juan Baptista Ricciolio en su
prosodia conocid a generalmente con el nombre de Bono-
niense.

Las consonantes aparecen clasificadas con un criterio
envidiable, notindose desde luégo las aspiraciones del
autor, muy legitimas por otra parte. En esta clasificacion
se fundan las leyes eufénicas que entre los nuestros ex-
pon:n, Suaiia y Castellet en Latin y Ortega en Griego,
Y que el Sr. Gomez reserva para la formacion del pre-
térito y supino, especialmente de la tercera conjugacion
¥ para la de las palabras compuestas en que aparecen
como prefijos las llamadas particulas prepositivas. De
esta suerfe es mas inmediata la aplicacion y los alumnos
no sobrecargan la memoria con una multitud de reglas
que s6lo pueden ten ex cabida enun curso de Etimologia,
estudio tan importante para el gramdtico y el lexicl-
grafo, como olvidado si empre en todos nuestros progra~-
nas oficiales.

Explicado el valor de todas las letras del alfabeto,
compéransc en una no ta lascombinaciones pk y ¢4 para
indicar que lu pronunciacion usual de la segunda es vi-
ciosa, por no corresponder & la de la letra que represen-
ta, ni a la aspiracion de la primera. Mucho me alegro de

de que el autor haya consignado de este modo su parecer,
respetando la costumbre que, en mi pobre concepto, es—
t4 conforme con la indole del idioma latino en el cual no
pulo nunca introducirse la aspiracion gutural. Vienen
en seguida unas breves indicaciones prosédicas, absolu—
tamente indispensables, toda vez que la Analogia se
ocupa de palabras que, aunque aisladas y descomponi-
bles para los fines de la declinacion y conjugacion, y
aun para la formacion de muchas indeclinables, han de
pronunciarss cu la tosalidad de sus elementos.—De aqui
la necesidad da las leyes mis generales de la Pr osodia.
Y no s¢ diga que el Sr. Gomez no presenta en esto no—
vedad; hace lo que todos deben hacer y debieran algu-

nos haber hechs. Lanecesidal de estas nociones esti

impueta por la'légica. Con tolo, no dejo de notar nove-
dad y espiritu clasificador dentro del reducido cuadro en
que condensa todo lo eszneial que debe saber un alumno
de primer afio, por lo quejatafie & la Prosodia y al acen-

‘to. Son muy diznas de leerse las piginas 10 y 11, asi

por la clasificacion de las vocales en virtud de la canti-
dad, como por las ripidas indicaciones sobre el acento.

La Analogia, que es la parte de ia gramdtica que
ocupa toda la obra, empieza po: los caracteres 6 notas
que hay que distinguir en toda palabra, si es que
ha de calificarse bien. Nwturaleze, origen, [figura
y acento: hé aqui las notas distintivas que ofrecen todos.
los vocablos de la lengua. Nuestro Araujo fué¢ el prime-
ro que los senald entre nosotros, pero anduvo tan parco
que dejé 4 los lectores la tarea de adivinar lo que era
cada una de estas cosas. El Sr. Gomez comprendié la
importancia y la necesidad, no solo de notar los carazte~
res, sing tamabien de definirlos y de asignar 4 las pala—
bras el puesto que por cada concepto les corresponde; y
esto que es indispensable, es lo que se echa de ménos
en los demas textos. Pero lo que yo no quisiera que pa-
sase desapercibido, es el cuidado que el autor tiene de
inculear la necesidad de distinguir en las palabras decli—
nables el elemento permanente y el elemenio variable,.
¢ircanstancia sin la caal no puede variarse con acierto
un grapo radical por todas las trasformaciones que pue—
den imprimirle sus accidentes.

En la clasificacion del nombre, aunque no obedece &
la marcha de la gramitica general que clasifica el nom—
bre como las ideas de que es signo, presenta cierta filo—
sofia mas al alcance de la nifiez. Nota enseguida sus ac—
cidentes, los define y dé & conocer en férmulas métricas,,
tan completas gramaticalmente hablando, como rotun—
das bajo el aspecto poctico, & pesar de la aridez que ca—
racteciza & estas materias. Asi aprenderan los ninos.
lo que de otra suerte se resistiria siempre & su me-

moria.

Y hemos llegado al punto donde el Sr. Gomez presen—
ta mas novedad, aunque parezca inverosimil, tratindo~:
se de materias en las cuales estin casi & un mismo 1j-
vel las preceptistas, y en las que parece que to [) es ¢o—
mo sacramental. ;Dénde estd, pues, la novedud! L La—
berse anticipado las reglas del género por razon de la.
significacion, reservindose las de terminacion para cada.
deslinucion. Kl Sr. Gomez tods lo paréy y uaideas
peryno ¢ esto sélo. La 1. declinacion es la que viene
figurando desde ticmpo inmemorial como seganda. V:\q:l i
tuvo el autor toda la rosolucion que da una conviceion
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profunda, no hija de una evidencia subjetiva que con
frecuencia es ilusoria, siné de una evidencia suhjetiva
v objetiva & la vez; aqui rompié abiertamente con la en-
gefianza tradicional, enselianza inconcebible tratdndose
de un punto sencillisimo, pero que revela cémo los
hombres més sabios llegan 4 ser en lo trivial esclavos
de sus maestros; aqui no pudo soportar el automatismo
con que desde los tiempos de Prisciano y de Nebrija, se
venia dando como primera declinacion la que debe ser
segunda. Lo méis admirable es que nuestros preceptis-
tas y maestros no hayan percibido siquiera hasta Ave-
llana, no digo ya la prelacia de lo que éllos llamaban
segunda declinacion, siné la contradiccion manifiesta
en que incurrieron al establecer las desinencias de los
adjetivos de tres terminaciones. Bonws, a, um, modelo
de adjetivos de la 1." y 2." declinacion: es decir que
ellos mismos se ponian delante el espejo de la naturale-
za. y no contemplaban su imdgen; aqui el dicho comun:
esto se eree, porque se vé; st bonus es la primera termi-
nacion y primero adjetivo de la primera que de la se-
gunda jpor qué Dominus noha de ser el modelo de los
nombres de la primera? Pero la razon capital es la de la
naturaleza de las cosas. Dios es el ser de los séres y en
todas las lenguas aparece como masculino el nombre que
traduce su idea, como de ser independiente y hacedor
de todas las cosas. Entre los seres creados figura e)
hombre como el tipo de los animados, pero siempre de-
lante de la muger, tipo tambien por su perfeceion de los
seres llamados hembras. Miren con desden la gramética
los que en sus estudios buscan hasta la entonada aristo-
cracia, pero reconozcan que esta rama de los conoci-
mientos humanos, tan mal estudiada como atendida en
nuestro suelo, es la primera que determina las evolucio-
nes de la inteligencia. La Légica, esa ciencia que es-
tudia la facultad intelectiva en sus rela ciones con la in-
vestigacion y Ja enunciacion de la verdad, quedaria sin
la gramitica, reducida & un idealismo sin expresion,
Fundéndose en la naturaleza de la inteligencia, jqué
extraiio es que atienda 4 la naturaleza de las cosas como
la facultad & que sirve de instrumento?

Reciba el Sr. Gomez mi mas cordial enhorabuena por
esta innovacion, la cual no dudo que serd bien recibida
pbr todos los humanistas que merezcan el nombre de
fil6sofos. Esta sola circunstancia es para mf la mejor re-
comendacion de la obra, y aunque no tenga aqui aplica-
cion el dicho del cantor de Andes, ¢n flenus labor, at
temuyis non glorég, por, que estd al alcance de la més
vulgar inteligencia, siempre serd una gloria ser uno e]
primero en enseliar una verdad sencilla y en descubrir
un error inconcebible.

Kntrando en la declinacion, define este accidente y
el caso con la claridad de costumbre, y nota admirable-
mente las relaclones de cada desidencia por medio de
interrogantes con que duntes era necesario fijar en la
clase la atencion de los alumnos. El genitivo apm‘eue
como el caso #uaicador y no como el generador de la
declinacion, segun se vino ensehando siempre por ha-
berse atendido sin dada 4 la derivacion del casus gig-
wendi. Nuestro erudito Monlan publicé hécia el afio 68
sobre este punto un artieulo muy curioso, aunque de
muy poco valor para arrebatar al genitivo el cardcter
que dudc tiempo mmemorml se le vema asignando.

‘La 1." declinacion es, como dijimos anteriormen—
te, la 2." de las demés graméticas. Los ejemplos cor-
responden 4 las desinencias que pueden tener log hom-
bres en ella ccmprendidos: su objeto es ademds justifi-
car la clagificacion de los nombres parisilabos é impa-
risilabos. Lastima que esta distincion venga despues de
los % y wm, los cuales son los verdaderamente parisila—
bos en singular. Los terminados en 7, bajo cuya letra
pudieran agruparse todos los imparisilabos, se modelan
sohre Ziber y gemer. Liber y 1o mismo @gen no son en
rigor parisilabos, son nombres mudo-liguidos que su-
fren sincopa, como algunos de la tercera, ya por analo-
gla con algunos griegos, ya por evitar cierfa ambigiie-
dad. Tambien hubiera preferido 4 gener el modelo puer
y ya por retratar mejor el grapo radical ya por haber
servido su base en la infancia de la lengua & nombres
de varon y hembra.

Tin la 2.% deelinacion, 1." delos ofros texfos, veo con

- placer solo cinco nombres de raiz comun & otros de la

primera, porque ni es cierto ni clisico que todos los
nombres de la 1." y 2." de raizidéntica se declinan en
abus enlaR." para diferenciarlos de los correspondien—
tes de la 1. Si, pues, el Sr. Gomez no sefiala mas que
cinco nombres de esta clase, no por eso debe creerse
que es defectuosa tal enumeracion cuando se la compare
con la que hacen otras graméticas. Mas vale ser clasico
quo dejarse llevar de analogias que no tienen compro-
bantes, y que si los tienen son de baja alcurnia.

M. Losapa.
Prof. en el Instituto de Oviedo.

(Continuard.)

' NUESTRO GRABADO.

Proseguimos hoy con la publicacion de los bocetos
del Instituto de Jovellanos, y tenemos un verdadero
placer en participar & nuestros lectores que una publi-
cacion tan nofable y acreditada como'la La [lustracion
Espaniola y Americana, trata al presente de procurar-
se copias de esos valiosos objetos de arte, para repro-
duecirlos en sus columnas, habiendose dirigido al efecto
al Director del mencionado Instituto.

El boceto de este niimero es del Nani, pintor de la
escuela veneciana, y le hemos elegido, entre otras ra-
zones, por estar algo més concluido que otros ya publi-
cados y adaptarse asi mejor al gusto de la generalidad.
En la Academia de bellag artes de Venecia, debe exis-
tir un cuadro que representa 4 Santa Ana y al que hu-
bo de preceder el boceto que nos ocupa. '

EL JURAMENTO CUMPLIDO.
POEMA.
CANTO SEGUNDO.
I.

En la grande ciudad en que ambos viven b
tienen Lucia y Gabriel muy separadas ‘
por ageno capricho sus moradas;
pero las alas del amor reciben
tanta extension cuando lo exige el easo,
que ser pudiera acaso

_todo ese cielo azul un 4la sola
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que vemos desde aqui del sér inmenso
que en irfs inmortal se tornasola,

que en espacios sin tormino se agita
¥ que ampara y proteje

cuanto vive v palpita,

desde 1o infeliz vinda & la doncella,
al eristiano lo mismo que al hereje

y & lnmenuda for comoft la estrella,

No es necesario tanto
para que si en sulecho y ya sin calma
del dla del amaor sienfe caviciasg
la amada de Galriel, izual eneanto
sienta el que obtuvo de inocente alma
en seeretos afanes las primicias.
Ambos estdn en vela,
ambos abren les ojos como el ciego
que nada al eabo vé de 1o que pasa;
ambos sienten un frio que los hiela,
v despues un calor que los abrasa,
y calor & la vez y frio luego.

IL.

Gahriel que al aspivar 4 ser un sihio
dejaba arder su ldmpara y mil veces
infirié al sol con su descuido agravio,
esta noche, estremoso
en cuidar de olvidadas pequefieces,
no pensando dormir la luz destierra:
jacaso ve brillar faro radioso
alli en vecina prometida tierra!

—wSerd verdad,— Gabriel se preguntaba,

sera verdad que, sin saberlo, encierra

ain esta alma del azar esclava

algo que alcabo sn ansiedad apague,

algo que eref muerto,

algo que nunca en este mar nanfrague

y que al fin llegue al anhelado puerto?
»Si, lo recuerdo bien: en otros dias

v6 vislumbré risuelios ideales,

y6 presenti divinas alegrias.

iQué dulces las caricias maternales

eran al corazon! jqueé luz tan pura

brillaba allé en el cielo

cuando aquella mujer....: jvil criatural

fingi6 bajar de la serena altura

para extinguir mi interminable duelo!
»Y despues?... Ay!si amé de las mujeres

lo que es tan solo miserable escoria,

J¢6mo otra cosa hallar en sus placeres

que atroz hastio y que mentida gloria?

JMQuién sabe? Entre esos seres

acaso hay uno que el destino impfo

quiso hasta aqui negar 4 mi deseo;

un sér, uno no mis, que siendo mio

hard alegre v hermoso cuanto veo

y verdadero y facil cuanto ansfo.n

I11.
Lueia que siexapre (por temor muy justo
de que puede una luz, sélay traviesa,
convertir en pavesa

una casa y eien mis si el viento adusto
provoea del incendio los furores)

antes de huapdir su frente en las almohadas
deja todas las Inces apagadas,—

no percibe esta noche los fulgores

gue iluninan su faz, aun sin sonrisa
desde ol feliz encuentro:

isonrisa (ue tal vez ya no.es precisa

desde que sabe sonreir por dentro!

—»{Cosa mas singularl—picnsa Lnein—
He visto muchos hombres y ninguno

al que esta noche vise parecia;

Pero en vano reuno

mis confusos recuerdos ¢n i nente
para verle ofra vez.... Era sombria

su faz y & wi wismo tiempo ¢ onriente;
habia una arruga en su espaciosa frente,
en su mirada nn brillo muy extraiio,

un vibrar en su voz que eausa miedo,
un no ¢ qué en su mano que hace dano
v algo en ¢l todo gue olvidar no puedo.

nQQué es Gabriel...? Qué serd...? jsé yo tan poco!

Por que jqué ciencia es esta

de repetir en el teclado, i poco,

lo que toca en la calle el saboyano,

de bailar aturdida en una fiesta,

de darles agua 4 las sedientas flores

¥ con segura mano

imitar, al bordarlas, sus colores?

JQué sirven estas cosas todas juntas

para estas otras cosas con que lucho...?

;Pero acaso no es mucho

saber Lacer de pronto estas preguntas?
»Y ya s¢ mas, si tal: s¢ que no duermo,

y € que sin dormirme desvario,

y que es ¢l desvariar muy dulee cosa;

s6 que en mi sér no hay mal y que estd enformo,

que busco lo que temo, & pesar mio,
y que bendigo & Dios que me hizo hermosa.»
TV

;Cuénto tarda Gabriel! jay cuanto tarda!
A la verdad que no llegd la hora
en que debe venir, mas quien le adora
thace ya tanto tiempo que le aguarda!
—uYo soy feliz.»

«—De veras?»
—«; NG lo sabes?

Por unasbien risible nifieria
que hoy vinieras méas pronto presentia:
1a luz del sol, las nubes y las aves,
todo de alli venia,
del lado hacia el que vives th tan 1¢jos;
v al advertirlo y6 4qué le deticne,
me preguntaba, al que con dnsia aguardo?
Silas nubes, las aves, los reflejos,
todo viene hicia aqui jpor qué ¢l no viene
mientras yo, loca, en impaciencias arda?»

Hablar oia Gabriel 4 su adorada
tendido el cuello, fija la mirada,



@Jy o

entreablerta la boca, ansioso, mudo,
en dulelsimo y puro arrobamiento,
cual si de aquellos libios encendidos
cada eco blando, de ficeion desnudo,
viniera & encadenar su pensamiento
y acariciar & un tiempo sus sentidos;
cual si de alli surgiese la respuesta
para el oscuro enigma de la vida,
para aquella pregunta nunca oida,

4 que nada contesta,

y que el sér que la dice & cuante existe
vé repitiendo por la senda triste.

__»Mi bien, mi solo bien,— Gabriel esclama—
;si pudieras saber cuanto te quiero!

;eudnto alumbra esta 1lama,

anico sol del universo entero, .

y eudnto & sw fulgor descubro y miro!n

Del oprimido pecho de la amante
escapdsé tiernisimo suspiro,
ondas del aire que el Tdem gnarvdara;
y vagd de Gabriel sobre el semblante
como el aroma.de una flor y el fuego
de up astro que, al pasar, le acariciara.
 «Habla, afiadié Gabriel—yo6 te lo ruego;
habla y'repite que me quieres mucho, ;
que vives por zw,mm'mé, .
que habla tu corazon cuando te escucho
y que nada podrd de ti apartarme. :
Hablame de tu bien, de tus antojos,
de todo lo que sientas y-en que creas;
pero junta tu voz con tus latidos, 5
alumbra mi conciencia con tus 0jos,
reemplaza con tus suefios mis ideas
y haz sordos para el mundo mis oidos....»
~_«Gabriel!ln—ella le dijo; mas de un modo,
que en aquel nombre la existencia entera
por la pasion voraz vibr6 abrasada.—
«Y6 solo tengo amor, mi amor es todo;
si eso pides Gabrigl jquien més te diera?
si no pides amor.... no tengo nada.»

Lucia y Gabriel callaron,
aquel febril cologuio suspendieron;
mas jeuanto se dijeron
despues que asi callados se miraron!
Gabriel, de pronto, con el alma llena
de aquella dicha que en su sér palpita,
atn con lo cierto de la dicha agena
quiere aumentar:la propia ya infjnita.
—;Eres feliz?y—pregunta,—
weres feliz de veras? ;tanto eres,
que de cnanto en i junta
la esperanza del alma en sus ensuefios,
ningun otro hien quicres
s al par de este placer, otros placeres
sicmpre hag de hallar mezquinos y pequenos?y
—;«Y lo dudaslm—responde en el delirio
de su intensa obsesion la nilia pura—
«Mi d.cha con tu amor raya en locura,
i vida sin tu amor fuera un martirio;
jpero que atroz martirio, gloria mia!

—q;Nunea, nunca, Lucia,
he de amargar tu dicha; y6 /o jurol
Mientras vivas jescichalo! tan puro,
tan grande, siempre fijo,
has de hallar este amor que me trasforma.»
—qjJaralo por la Cruz!»
A este deseo

Gabriel resistié un punto, y al fin dijo:
—uiLo juro por la cruz!.... por laque forma
tu figura gentil cuando te veo
4 mi encuentro llegar y abrir los brazos
que han de ser de este amor eternos lazos!y

FiLix pE ARAMBURU ¥ ZULOAGA,
 (Continuard.)

- Se—

CORREO DE MADRID.

(uerido Felix: puesto yael pic en el estribo, pero
sin luy ansias de la muerte (por ahora), te escribo esta
wltima y definitiva carta, como diria el cartel de los
Bufos.

Mailrid estd de luto. La muerte de la Reina Mercedes
ha impresionado tristemente los animos. Listo servird de
consuelo 4 quien necesite ser consolado. Pero el Gobier-
10 1o se contenta con eso y el duelo oficial,en las formas
inas extranas, ha venido @ profanar la expontinea y
melancilica poesia de ese triste suceso que todos la=
mentamos. jRecuerdas aguellas fanebres oraciones de
Bossuet, cuando desgracias analogas inspiraban su elo-
cuencia? Recuerdas aquella Reina de Inglaterra, com-=
pafiera en el infortunio de un Rey desgraciado, gue
luégo, viuda, volvia & Paris & buscar el descanso y & en
contrar la muerte?

El caso presente es muy distinto; es mds triste con
mucho. Cuando muere un ser desgraciado apénas nos
atrevemos # lamentar su muerte; pero ;mcrirsé la feli-
cidad! Ciertamente, nadie puede penetrar lo que el por-
venir reservaba & esa joven, virtuosa y pura princesa;
pero si era virtuosa,resistiria todos los embates y servi-
ria de amparo en los reveses. Conoces mis ideas énédi-
tas y no achacards & otra cosa mis palabras, siné & una
sincera compasion. Creo que reflejo, uablande asi, el
sentimiento gencral. (Quedan por los exfremos los kpw_
s6lo sienten una ‘pasion, la politica, y los que sélo
tienen un sentimiento; €l de la baja adulacion. Ha
habido imprudencias por uno y otro lado; pero no es es—
te lugar para tratar el asunto.

3 d 'F**

En los jardines tel Buen Retiro, actla una compa-
fifa muy mala.

Pero jquien vé & los jerdines & oir cantantes de zar-
zuela?

Los conciertos ya son otra cosa. s grato oir la sere=
nata de Gounod. en aquel encantado vergel donde se
ven girar alrededor de la luz mariposas del amor,
silfides, driadas, walkivies, neréidas, occeanidas, ondi-
nas, bayaderas, bacantes, ¥ demas hembras de la histo-
ria ¢ de la mitologia. Cuando sopla el aura leda, y mur=
mura al oido jpulmonia! eh, en tan sublimes instan—
tes.....se constipa uno 6 las coge intermitentes.

Queda el recurso de bajar al Prado, y alli recuerda el






alma dormida que somos polvo y en polvo nos conver-
tirémos.

A la media hora de pagear por allf, ya no le falta &
ano mis que el machaqueo para quedar convertido en
una carretera.

Oigo 4 muchos decir: eso de veranear es cuestion de
moda; en Madrid se pasa tan bien el verano como en
cualquicra parte.

iPero esta gente no tiene idea de lo que es respirar!

Que en Madrid hay mucha agna!

Pero dados estos polvos jpara qué girve el agua? A lo
sumo para convertirlos en lodos.

Me voy, me voy de Madvid.

W
¢

Pero dntes quiero despedirme de los amigos. D. Ra-
mon Campoamor, Director de beneficencia v ‘sanidad,
vive, como cuenta en uno de sus poemas, en la plum de
las Cortes.

En un gabinete de regular confort, pero que no tiene
nada de particular, yace el poeta sobre edmoda butaca
Y apoyando los piés, (con zapatillas) en un cogin que no
es oriental. Campeamor no tiene en su alcoba cachiva-
ches ni chucherias; poeta subjetivo, vive para adentro ¥
no necesita cosméticos y aperitivos para su inspiracion.
Si necesitase del mundo exterior para sentirse pocta,
éeémo podria vivir ahora en este Madrid prosaico, insig-
nificante, triste, inaguantahle?

Tuve el honor de oir el primer canto de un poema que
alin 10 estd concluido. «El amor y el rio Piedra,» serd,
por lo que de ¢l conozceo, uno de las mas hermosas poe-
sfas del autor. Un desertor, que prefiere la muerte 4 la
ausencia, invita & su amada, una molinera, 4 abandonar

sus lares; y rio abajo rio abajo se van los amantes, no

sin que ella, por despedida,
le dé un beso 4 la rueda del molino.

¢A ddnde van? A matarse. No pueden vivir juntesy
prefieren morir. Pero no mueren. ;Qué es de ellos? No lo
sé; dice el autor que al cabo se hastian de su amor;
hasta tal punto, que un dia en que dormian debajo de
una espesura, el desertor dié un beso en los cabellos 4 la
desertora

—«Y nada mis?
—Y nada mas; 1o juro,»

Serd asf el amor efectivamente? Tampoco lo s¢. Se-
guh noticias, al pobre desertor le fusilan despues. No
cabe duda que esto es verosimil, porque asi es la disci-
plina.

No desespero de que los lectores de la Revisra sean
los primeros en conocer algo de este poema precioso.

Nanezde Arce deja para el otoho la publicacion de
sus nuevos poemas. Di razones de peso al contestar 4 la
impaciencia de los admiradores, que le piden sin tregua
poesia y mdis poesia para pasar, sin conocarlo, por los
elucubraciones del termémetro.

Porez Gialdds se declara en huelga: ha terminado el
primer tomo de una novela que constard de tres, pero
ahora no quiere escribir méis ¥ se vé al pais de Maviane-
la y de Gloria, al mar de Ficibriga.

iQué serd ln novela de tres tomos? No lo sé, pero le he
oido hablar mucho de San Luis Gonzaga, de Santa Te-
resa.... algo bhueno va 4 ser.

Como ves, todas son esperanzas.

Ls natural: en este tiempo las letras, como la mejor
fruta, estin verdes.

Pero dehemos esperar una buena cosecha.

*

Nuestro amigo y :r.ulnhm'a?lm-, el distinguido profesor
Azcdra‘e, ha prononeiado en la noche del sibado, un
diseurso de los mids notables que le he oido; hoy termi-
nard su trabajo y con ¢l los dobates acerea de la cneg~
tion social.

Me declaro incompetente para juzgar ese discurso,
hasta fal punto sus ideas v sus tendencias me son sim-
piticas, que yo no podria desapasionadamente censarar
obra que me parcce tan acabada.

Aunque es por naturaleza elocuente, Azceérate discu-
te con tan buena £é, tan olvidado de si mismo, que no
da en fodos los momentos & sus oraciones el altimo ali-
1o, el mis facil de conseguir y deque yo prescindo de
buena gana cuando tantas y tan profundas ideas se des=
piertan.

Sin embargo, para algunos el altimo disecurso del
ilustre profesor ha sido designal; jporqué? por lo que de-
Jo dicho. Para mi ha sido el mis original v el mis im-
portante acaso de todos los suyos. ;Por qué? por muchas
razones que no caben en una correspondencia i la li-
gera.

1511 otra parte, ¥ tal vez en la Revista, pienso, despues
que Azcirate complete su frabajo, analizarlo detenida-
mente; entonces razonaré lo que ahora afirmo dogmati-
mente: que el discurso que oyé el sabado el Atenco es
de los mas importantes que se han pronunciado desde
aquella catedra.

¥ >

Entre nosotros: jquicres saber porque salgo de Ma-
drid precipitadamente? Pues oye y tiembla; [Se anuncin
una corona poética consistente cn eclegins v fanebres
conciertos, obra de nuestros primeros poetas!

Avisame por telégrafo si en Oviedo se preparan tam-
bien elegias y me uedaré en el camino. ;Conozco 4 los-
vampiros!

Tuyo,

Ly, ALAS.

2 ===00

LA BARINA OLGA

NOVELA RUSA.
(CONCLUSLON.)
Y

»En vano Olga esperé & Vladimivo el dia siguiente
¥y sucesivos. Llega el de San Silvestre: esta vez no es.
posible que deje de venir; sin embéargo no vaelve. Eldia
de altlo nuevo envia su felicitacion por un criado.

»La barina se encierra en su casa buscando una ex-
plicacion que no encuentra. Penetra el abismo que en--
cierrs toda la vanidad de la vida, toda la miseria de la
duda. Por tltimo se deja de razones, y se abandona &
la ola que la conduce hacia una felicidad sin limites
enfrevista 4 lo 1éjos .

nAl din siguiente por la mafana, desiudos sus piés,.
célzase las zapatillas y corce & su eseritorio: no sabe &
ciencia cierta todo lo que le escribe, perosi elque es:
preciso que venga; la fiebre la cosnume. El cosacomonta.
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4 caballo y parte con el billete; no trae de vuelta res-
puesta alguna, y Vladinir no viene.

»Este se halla sentado, en su viejo sillon estropeado,
4 la ventana de su habitacion, contemplando el paisaje
de invierno y leyendo el Fawusto, ¢l maravilloso libro
‘que tantas veces le ha servido de consuelo y ani-
macion.

En mi pecho, ay de mf! dos almas tlenen sn asiento......

yE1 sentido de este verso le comprende hoy Vladimi-
ro por la primera vez. Las sombras del crepfisculo se
presentan: Vladimiro deja el libro, cierra los 0jos, y re~
cita en voz baja las estrofas que acaba de leer. Advierte
un ligero ruido semejante 4 algo que se mueve sobre un
mullido de terciopelo; podré ser el gato, y no merece
esto la pena de molestarse. De repente oye & su lady
una risa medio contenida, yuelve la cabeza y se en-

cuentra con Olga, la cual se despoja de su abrigo que
arroja sobre é1. Antes de que Vladimiro pudiese hacer
algun movimiento, ella se arroja & sus piés, abrazando-
le y besandole con efusion,—En nombre del cielo, qué
es lo que haceis! exclamé lleno de espanfo. A qué peli-
gro os exponeis deliberadamente? Levantios, Olga; no
podeis permanecer agui.

—»No me menears, contestd, No temo nada, estoy
contigo.—Y abrazindole con més entusidsmo, colocé
sobre sus rodillas la cabeza con la terquedad de un nino.

—»0lga, mi querida Olga, tiemblo por ti, dijo Vladi-
miro en tono de stiplica.—Te lo ruego, véte de aqui. *

—»T me has abandonado, replicé ella; pero yo no te
abandonaré. Permaneceré aqui hasta el oscurecer,..,..y
volveré todos los dias.

—Dios te libre de ello!

—»Volveré con seguridad, dijo ella resue ltamente.

»Vladimiro la mird largo rato como para leer su pen-
samiento. No la comprendia. lira ésta la mujer timida,
pusilénime, irresoluta que él habia conocido? Un pen-

_samiento sfibito hizo afluir la sangre & su corazon.—Has
decidido acerca de mi suerte? pregunt6 él. Hibla enton-
.ces.—O0lga no se movia.—Habla, te lo suplico!—Ella
sinti6 que sus rodillas temblaban.

—»No tengo valor para escoger entre mis hijos y th,
respondi6 sin levantar la vista.—No me hagas sufrir.
Devuélveme amor por amor, y N0 me preguntes mas.

—nSin embar o, es preciso, Olga, querida mia: res-
péndeme, replic é1 en tono de angustia.

—nYo no quiero re sponder.

—nSe trata de tu felicidad, de tu paz, de tu vida tal
Vez. -

—n»De ties de lo que se trata por lo visto, de tu egois-
mo, de tus implacables principios! Nada puedes, por lo-
tanto, sacrificar 4 la mujer que se te rinde completa-
mente?

wVladimiro se levants; el abrigo de Olga rodé por el
suelo. Esta, de pié, apoyada en el respaldo del sillon,

le seguia con la vista miéntras se paseaba por la habita~-

«¢ion dominado por sus emociones.

—»He venido aqui, atadié ella, para mostrartc que
me encuentro capaz de sacrificarlo todo por tf, -mi ho-
nor, mi familia, yo misma. Ahora despideme si te
atreves:

—»Yo no te despido, balbuceé él.

—yHEnténces qué es lo que quieres? dijo ella aproxi—
méndose 4 é1.—Puesto que te pertenezco.....

—»No eres la mujer de otro? replicé Vladimiro con
dureza, y ensus ojos brillé aquella expresion hurlesca
llena de frialdad que siempre habia afectado profunda-
mente 4 Olga. Fsta, en la presente ocagion, medio
cerrando los parpados, sostuvo fijamente la mirada con
desdefiosa sonrisa.—Dame mi abrigo, dijo al fin, quiero
irme. ’

»Vladimiro, sin decir palabra, le puso en los hom-
bros el abrigo de marta. Ella di6 algunos pasos hicia la
puerta, y se detuvo. Sinti6 repentinamente dominado
de rabia el corazon al ver aquel hombre tan duefio de si
mismo, tan orgulloso de su virtud. Conocié que para do-
minarle por completo, para tener sobre ¢é1 poder de ale—
gria y de lagrimas, era preciso acometerle en sus 0lfi-
mas trincheras. Davdo una patada en el suelo, le dijo
breve y claramente:—Me quedo.—Y, sonriendo de ma—
la gana, se sent en el sillon. '

—»Perdéname,—dijo Vladimiro al eahode algunos
instantes,—te he ofendido y por ello estoy desconsolado.
Esc@ichame, Olga, querida mia. TG me amas, ya lo veo,
t@ no puedes separarte de mi, y yo mismo no veo el
modo de vivir sin ti. Yo te ruego, querida, que fomes
una resolucion; abandona & tu marido, deja esa casa.
euya paz se halla destruida, sé mia enteramente: estas
manos te condneirin & través de los fdsperos sgnderos
de la vida: quiero servirte, protejerte, vivir sélo para ti.

--»Pero no soy tuya? dijo ella con lentitud levantan—
do hécia é1 sus grandes ojos, que revelaban la calma.

»Vladimiro se sent6 tristemente en el viejo y ajado
divan, y bajé la cabeza sin responder.

—w»Dudas todavia? Cémo tiemblas! dijo Olga vinién-
dose 4 su lado. Sus pupilas se habian dilatado y respi-
raba con fuerza: estaba graciosa y terrible como uua
pantera de la selva.—Cuando hayas perdido la razon,
dijo ella, serémos iguales.

VI.

yPoco tiempo despues de su matrimonio, Olga habia
regalado & su nodriza una pequefia casa de labranza es-
condida en los bosques. En este sitio se reunian los dos
amantes. Vladimiro, actualmente, hallabase entregado
sin reserva & su querida. Los dos sentian renacer para
ellos una nueva vida, Para Olga el recuerdo de lo pasa-
do se hallaba sumergido en el movimiento que surgia
y del fondo de su alma se esparcia sobre las cosas del
mundo, que en formas agradables se le presentaban. Y,
en esta dicha infinita, la acompafiaba una phdica reser—
va, una timidez de sensitiva que afectaba & Vladimiro
hasta el fondo de su sér.

yEnténces fué cuando, por la primera vez, comenzé
Olga 4 sentir en si misma esta segunda voz. Los ojos
sobrehumanos de Vladimiro habian despertado, susei—
tado esta nueva alma. Un dia, durante una' tempestad,
las bujias se habian apagado; los relampagos ilumina-
ban de cuando en cuando las paredes con una phlida
luz. Olga se habia dormido en los brazos de su amante.
De repente acaden 4 su cerebro multitud de visiones ¥
empieza 4 sofiar alto. Vladimiro no comprendi6 al punto

o que ocurria; la sacudié un brazo, la llam6 por su

nombre: no pudo despertarla. Un indecible terror se
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apoderé de €1, y Ta escuché en silencio hasta que la tem-
pestad desapareci6, y Ia vié dormida iluminada de 1le-
10 por la tranquila luz de la luna. Enténees tomé éni-
mos, y quiso preguntarle acerca de la vida futura; pero
ella respondl6 que nada podia ver mas allé de las oscu-~
ridades terrestres. Solamente tenia miedo de verse en-
terrada en una fosa donde los gusanos la comerian, y le
" sacd la promesa de que la depositarian en un nicho. El
se acostumbrd, poco 4 poco, 4 esta segunda alma, y
concluyd por vivir con ella en buena inteligencia.

»0lga concluy6 por renunciar casi por completo al
mundo, donde raras veces se dejaba ver. Vladimiro ve-
nia bastante 4 menudo al palacio, donde pasaba la no-
che en esta habitacion......

»Cuando la primavera hizo asomar sus galas, culti-
varon juntos el jardin; no habia en él una flor que no
hubiesen plantado de comun acuerdo. Las abejas se po-
saban en las manos de Olga como canarios domestica-
dos, y se paseaban por su cabeza: ella sabia los nidos
de las currucas y de los pinzones y el del ruisehior. En
el verano recorrian los campos, y por la noche, sentado
sobre el lindero del bosque, bajo un cielo negro sembra-
do de estrellas, Viadimiro recitaba trozos de sus poetas
favoritos. Despues, acabada la siega, emprendieron una
excursion 4 los montes Karpathos. Mihael formaba la
vanguardia con el Houzoule (1) que les servia de guia;
Vladimiro llevaba el caballo de Olga por la brida. Su-
bieron al Monte-Negro, vieron el lago sin fondo que
duerme en su cime, y desde los picos méas elevados con-
templaron la inmensa llanura que se desplegaba abajo.

»Cuando el invierno viene enseguida & confinarlos
de nuevo en la casa, el amor tapizade rosas y de mir-
tos las viejas paredes, y las musas llenan de luz y de
melodia el pequeho salon donde la gente se reune por
la noche. Mihael se instala en el sofd con los ninos; Ol-
8456 poue al piano, y Viadimiro se posesiona de uno
de los pequenos sillones. Ella ejecuta piezas de los prin-
cipales maestros alemanes, ¢ bien canta con Vladimiro
una de las melancélicas canciones del pueblo de la Ru-
sia menor.

»En una ocasion en que el estanque estuvo helado,
Pasaron més de una hora agradable patinando al sol, y
Vladimiro le enseig 4 esculpir arabescos en el hielo.

»Sin embargo, Olga tiene tambien sus horas de pena
Y de tristeza en que le asaltan los remordimientos yen
que quisiera decirlo todo & su marido, expiar su culpa-
ble dicha. Se atormenta, se acusa, so desespera; pero
todas las nubes se disipan desde que vuelve & encon-
trarse en los brazos de aquel que la hace dichosa com-
pletamente......

»NG completamente. Vladimiro se calla; pero sobre
su frente sombria lée ella 4 menudo el amargo senti-
miento de la falta que le ha hecho traidor & su amigo.
No es esto todo. Se percibe que la buona armonia estd
alterada entre ella y su marido, se la compadece de ello,
Y esta piedad la impacienta. Tan orgullosa se halla de
sudicha, que desearia se pregonase i voz en grito; qui-
siera que se la envidiase, Yssobre todo, que se envidia-
se & Vladimiro, del cual ha hecho un dis. Tampoco

desperdicia ocasion de distinguirle 03‘casiblenente, Rl

(1) Montahés de los Karpathos franceses.

la tiene por el estribo, la saca del trineo, la desembara~-
za de sus pieles; ella le escoge siempre en los bailes por:
su pareja, le encarga que la sirva de beber ¥ que la

trinche las aves. Ella bebe por su vaso, 6 le ofrece el
suyo. Sus ojos no le abandonan cuando se halla presen~

te; y en el momento de llegar se la vé inmutarse. Hace-
su elogio en alta voz y en toda ocasion; los mas ciegos
concluyen por asegurar que Vladimiro Podolef es el

amante dichoso de la bella Olga.

»Palabras de doble significado llegan 4 oidos de Mi--
hael, que no quiere dudar de su mujer; no obstante, la
sospecha toma cuerpo y Mihael observa.

»De esta manera ha traseurrido un aho. La primavera’
adorna con sus primeras flores la puerta abierta del pe--
quelio salon en que los tres se hallan sentados 4 la mesa
del t¢. El ambiente despide aromas penetrantes, las es-
trellas brillan en el cielo, la codorniz canta en los ver-
des surcos, y las almas se hallan poseidas de dulce lan~
guidez. Alrededor de la lampara que alumbra, zumban
algunas pequelias moscas de un verde dorado, y blan=-
cas mariposas vienen & chocar contra la bomba de erig-
tal. Vladimiro ha abierto un voltmen de Shakspeare, y
Olga lée por encima del hombro: '

«Julieta.»—«Oh! Piensas Lo que nos volvamos 4 ver Jamas?
«Romeo.»—«Nolo dudu, y todas estas desgraélas serviran de lemas 4.
dulees cenversaciones de nnestros futuros dias.

«Julieta. —«0h Dios! mi alma esla llena de prosenlimientos de desgra-
cial Me purece, aitora que pstis tan bajo, que te veo como un muerto en
el fondo de una tumba: § mis ojos me engahan, O pareces de un color ma-
cllento,»

»Las palabras que Olga acaba de pronunciar, la afec~
tan como un siniestro presagio; ella contempla & Viadi-
miro, que efectivamente esté atrozmente palido.—Yo
1o puedo continuar, dijo, no sg lo que tengo.

—Es el aire de la primavera, repuso Mihael. Ce~
ITremos,

»0lga sale un momento 4 la plataforma de la escali-
nata, vuelve luégo y llena las tazas. Estd sentada en—
frente de Vladimiro. Su marido no los pierde de vista;
miéntras que parece absorvido por la lectura de un pe-
riddico, observa que cambian una dulce mirada. En os—
te momento siente el pié de su mujer tocando el suyo.

—nEs mi pi¢, dijo él sencillamente—A poco se levanta
con el rostro muy alterado, y se marchd lentamente.

—» TG nos has vendido, dijo Vladimiro en voz baja,

.—»Lo mismo se me figura. Tanto peor, él lo sabra to-
do. En adelante soy tuya, toda, toda tuya!—Vladimiro
le co ye la mano que oprime con ternura.—Ah! c¢émo te
amo! Es preciso que te quedes; tengo tantas cosas que
decirte.....

—»Esta noche nd, te lo suplico encarecidamente;.
tengo un mal presentimiento.

vMihael regresé & tomar el t6, advirtiendo su llegada.
por uno ligera tos; luégo se quejo de que tenia Jaqueca.
—Vamos & acostarnos, dijo con voz apagada.

»Vladimiro se despidié de sus huéspedes y se retird.
4 su habitacion donde se acost6 vestido sobre la cama.
Un poco despues de media noche 0y6 sobre la explana--
da el ligera ramor producido por un vestido de mujer..
Abrid la ventaaa v no vi6 nada, Do repente salié Olga
de la so.nbra que la o:ultaba, y le cogis las dos manos..
—Aqui tienes tu mal preseatimiento, dijo ella riendo.

- »Vladimiro no respondid, la hizo entrar, observé el
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jardin con desconfianza y cerrd la ventana. Olga se ha-
bia sentado.

—y»Me tienes miedo? Responde.—Y diciendo esto le
_och6 los brazos como un lazo alrededor del cuello.

— wMe ahogo aqui, afadié ella al cabo de algunos
minutos, abramos de nuevo la ventana.

»Viadimiro mene6 la cabeza como en sefial de desa-
probacion.

-—Qué es lo que tienes? Se dirfa gue tienes miedo
4 mi maride?>—Olga se eché & reir y corrid & abrir
1a ventana.

—nYo te lo ruego, Olga, véte, repetia Vladimiro.—
Si me amas un poco, obedéceme.—Nlla meneaba la ca~
heza y se divertia cogiéndole el pelo. De repente, A un
movimiento que 61 hizo, ella se volvid: su marido se ha-
llaba de pié delante de ellos. Olga retrocedié espantada,
Viadimiro dié un salto para interponerse.

—»No hay necesidad de que la protejas, dijo Mihael
muy friamente. Ella nada tiene que temer. Volveos &
vuestra habitacion, sefiora: nosotros hablaremos dos pa-
labras sin testigos.

»Olea salié despues de haber fijado una larga y dolo-
rosa mirada en Viadimiro, cuyos ojos despedian fuego
sombrio. Se encerré y se acosté en la cama dominada
por horrible desesperacion. Oy6 que su marido entraba
en su aposento; escuch6 luego el galope de un caballo;
enseguida hubo un prolongado silencio. Por fltimo el
paso firme de Mihael resoné nuevamente en el corredor;
relinché su caballo negro enla cuadra, y algunos se-
gundos despues sintiésele trotar por el camino.

nLlegé el dia. Una luz gris, palida, penetrd en la ha-
Pitacion. Olga abri6 la puerta.—Nadie esta aqui?—Na-
die respondia. Sali6 4 la plataforma de la escalinata ¥y
llamé nuevamente. Enténces el cosaco subi de la cua=
dra, bostezando y frotandose les ojos.—Dénde esta Via=-
dimiro? pregunt6 ella. Y dénde estd tu amo?

—»El amo ha dejado unas cartas, respondié el cosaco
con indiferencia, mordiendo una brizna de paja; ense-
guida ha montado & caballo. El Sr. Vladimiro partié
4ntes que él.

»Olga vuelve & su habitacion en tal estado de fAnimo
que apénas puede sostenerse; la sangre se le hiela en
las venas y las ligrimas se niegan & acudir & sus
ojos. Prosternada delante del crucifijo colgado encima
de su lecho, golpea su frente con los puiios erispados.
En esto, se oye en la carretera el galope de un eaballo,
y después en el pétio. Con la cabeza inclinada, Olga
‘escucha fvidamente; susartérias laten con rudo latido,
no se atreve & moverse. Se sienten los pasos de 4lguien
-que sube; Olga se halla & punto de desfallecer. Su ma-
rido aparece. A1

—»11 ha muerto. dijo Mihael. Aqui teneis esta carta,
Alorasois libre de marcharos.....

»Olga no pudo oir més; estremecida cayo sobre el
suelo.

»Cuando volvi6 en si, se hallaba en el mismo sitio. Su
primer mirada se fijé en el Crucifijo suspendido de la
pared. No records nada de lo ocurrido, no sinti6 mds
que un vacio en la cabeza y como una profunda llaga en
‘el corazon. Después vi6 la carta, y 4 medida 'que la mi-

“raba, acudian las ideas; pero se hallaba ‘como petrifica~

diin 5 o 5%y
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da por el dolor; abrif el pliego con extrafia indolencia,
yley6 lo siguiente: :

»(Querida mia: t@ lo has sido todo para mi; mi vida,
ymi dieha, mi honor. Por ti he filtado y desmentido mis
peonviceiones; 1o hecho' merecia un castigo. Cuando
nleas estos renglones, midestino se habr cumplido. No
»llores por mi: el afio que me diste, vale tanto como una
svida dilatada; te doy las gracias por ello. $& dichosa,
»y siesto no es posible, procura cumplir tus deberes.—
»Permiteme vivir en tn memoria. Adios.»

aVladimiro.»

»Olga doblé silenciosamente la cartu, se vistio, y se
puso 4 hacer el equipaje. Queria marcharse al instante.
De repente oye f sus nifios en el corredor, abre la puer-
ta, los pequefios se abrazan 4 ella, y prorumpe en o=
1lozos: los batles quedaron abiertos.

»Vladimiro fué hallado en el bosque de Tounlava, si-
fio el més retirado ¢n diez leguas & la redonda. Bl
guarda rural del Ayuntamiento, el capitular Balaban,
fué quien le descubrié al recorrer el canton. Estaba
echado de espaldas, con una bala en el corazon y uni
pistola en la mano. Una carta hallada en un Lolsillo,
probaba ¢ue se habia suicidado, y se le enterrd fuera
del cementerio. .

»Olza no abandond & su marido. Estuvo & punto de
perder la razon; muchas veces habia ya cargado el ar—
ma que habiamatado & Vladimiro, con intencion de
vengarle; pero no quiso renunciar al goce infernal de
ver sufeir 4 Mihael, que continuaba améndola y que sa—
bia la clase de relaciones intimas que habian existido y
el gran amor que Olga sintiera por Vladimiro.—Su vi—
da desde enténces, es una vida sin sol. Su rostro ha pa-
lidecido, su corazon esti enfermo, y las noches de luna
llena es preciso que se levante y ande sin descanso....»

La barina se callé durante algunos momentos.—
«Ahora, dijo al fin con resignacion conmovedora, se me
juzgard.....y no se me havé traicion. Oh! yo s¢, afiadié
al notar un gesto que yo hice, yo sé que sabreis guar—
dar mi secreto. Adios; el gallo ha cantado dos veces, ¥
el alba asoma ya. Es preciso partir.»

La sonémbula salié con lentitad, como desperezindo-
se, v levantando sus cabellos que despedian chispas al
contacto de sus dedos. Sobreé la explanada, se volvié ain
y puso un dedo en los labios; luégo desaparecié, Al ca—
bo de algunos minutos me levanté y me aproximé & la
ventana abierta. No vi mas que el paisaje adormecido
bajo la luz plateada del astro de la noche.....

Cuando al dia siguiente me presenté en el comedor,

&1 duedio de la casa me invité & participar de su desa—
yuno.—Yo mismo os pondré enseguida en camino, alia—
dié de una manera galante.

—Y c6mo estd vuestra esposa? le pregunté.

—Mi mujer se halla indispuesta, respondié con bas—
tante indiferencia: tiene muchas veces jaquecas, sobre
todo en las épocas de luna llena. N6 conoceis algun re-
medio para estas cosas? Una mujer vieja le ha aconse—
jado los pepinos en vinagre; qué os parece?

Mi hospedador no se despidi6 de m{ hasta dejarme del
otro lado del bosque:. - ‘

No me he aprovechado de su cordial invitacion

D2 S o

_para que de-nuevo le visitase. Siempre que por la no-

e o
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<he paso por delante de la puerta del palacio solitario
rodeado de dlamos sombrios, un estremecimiento me
asalta. Jamas he vuelto & ver la barina; pero méas de
una vez he distinguido ¢n suelios sus formas graciosas,
su cabeza llena de nobleza, su rostro phlido con los pér-

pados cerrados y su preciosa cabellera flotante.
R O G gn ]

£COS ¥ BUMOBES,

En el dia siguic nte al en que aparecié nuestro 1timo
niimero, deurrié un tristfsimo suceso. La reina Merce-
des, 4 quien la belleza, la fartuna, el amor y la virtud
rodeaban de encantos y atractivos, bajé al sepulero vie-
tima de una cruel enfermedad contra la que fueron im-
potentes los esfuerzos todos de la ciencia y del carifio.
Contaba solo diez y ocho afios, y cinco meses no més
hacia que cifiera & sus sienes virginales la corona de
las desposadas.

Tan prematura muerte, tan impensada desgracia, no
podia menos de impresionar hondamente & todo cora-
zon hidalgo y generoso; que nada hay tan simpético
como la juventud y la inocencia, ni nada tan desconso~
lador como ver rodar al abismo dela muerte los mas
risuenos ideales, y advertir como se pierden en oscuras
tinieblas los vivos fulgores de una existencia henchida
de sonrisas y esperanzas.

Ageno 4 todo interés mezquino y libre de toda exa-
geracion falsa ¢ impuesta por las circunstancias, noso-
tros asociamos nuestro sentir al sentir general ¥y rendi-
mos el tributo de nuestro dolor, leal y sincero, 4 la me-
moria de laque, al perder efimeras grandezas, vol6 4
buscar perdurable gloria.

I.O

La Junta constituida en Madrid para procurar la
creacion de un monumento que perpetie la memoria
del insigne pintor espafiol Eduardo Rosales, ha tenido
4 bien dirigir 4 la REvISTA DE ASTURIAS una cortés invi-
tacion interesindolajen favor de tan noble pensamiento,
que no puede menos de obtener una acogida eficaz en
cuantos amen las glorias de la pitria.

En nuestra provincia existen sin duda muchas perso-
nas que por sus aficiones 4 las artes, por su posicion so-
cial y demés circunstancias apet ecidas, estin en condi-
ciones de secundar dignamen te aquel propésito; y, si-
quiera sea poco autorizada nuestra voz, nos permitimos
dirigirles le oportuna escitacion para que constituyan
4 su vez juntas locales de propaganda y traten de alle-
&ar los recursos posibles, pudiendo desde luego con-
tar con nuestro debil apoyo en todos conceptos.

La circular recibida, indica que, tanto para consultar
cualquiera duda que se ofrezca, como para la remision
-«de fondos y cuantos extremos comprenda este asunto, la
<orrespondencia debe dirigirse al Excelentisimo Sefor
Duque de Bailén, Presidente de la Junta directiva del
Monumento & Rosales, Carretus, 12, principal, Ma-
drid. :

; L
"

Con verdadero pesar hemos recibido la noticia del fa-
llecimiento de nuestro respetable particular amigo don
Jos¢ Maria de Leon y Concha, Jefe de Administracion
Jubilado, ocurrida en Infiesto el 24 del pasado mes.

Entre los hijos que hoy Iloran su pérdida, figura el re~-
nombrado artista, honra de este pais, Ignacio de Leon y
Escosura.

Reciban todos ellos nuestro cordial pésame.

&'4\

Ya ha pasado el mes de Junio, mes que, profanamente
hablando, podria estar dedicado 4 los estudiantes; y hé
aqui que con tal motivo voy & dar dos 6 tres noticias re-
ferentes 4 la ensehanza.

Entre los aprovechados jévenes que recibieron el gra~
do de licenciado en esta ilustre Universidad, deho una
especial felicitacion & mi querido compahero Ramon
Prieto y 4 mi estimado amigo J osé Maria de las Alas; y
digo que se la debo, né tan sélo por cuenta del carifio,
sind tambien por cargo de gratitud, ya que 4 mf, como
& muchos de sus relacionados, me ha tocado disfrutar de:
unag explendidas once servidas en el Café de Colon.
Reciban, pues, mil enhorabuenas y mil gracias.

En el Instituto de 2." ensefianza de esta capital han
sido premiados los alumnos siguientes:

Don Ramon Gonzalez Florez, premio en Latin y Cas-~
tellano, primer curso. El mismo, premio en Aritmética.
y Algebra.

D. Luis Planas y Piniella, premio en Retérica y Poé-
tica.

D. Benjamin Movilla, del Colegio de Bascarén, pre-
mio en Retdrica y Poética.

D. José Fernandez Busto y Azpiri, premio en Latin y
Castellano, 2.° curso.

D. Sisto Santirso y Echevarria, premio en Historia
Universal.

D. Luis Castaion y Diaz, premio en Fisica y Qui--
mica. :

D. Eduardo Aramburu y Zuloaga, accessit en Histo—
ria Natural,

D. Juan Fernandez Llana, premio en Fisiologia ¢ Hi-
giene, en Psicologia Légica y Etica y en Agricultura.
elemen tal.

—

Al lado de estos datos de ensenanza oficial, tengo es~
pecial satisfaceion en poner otros de la privada, relati-
vos & la Académia preparatoria que en csta capital han
establecido y coa creciente éxito dirigen mis compafie-
ros Alas y Acebal.

Gracias 4 ellos, la juventud asturiana vé abiertas.
carreras que antes con dificultad emprendia, vié ndose:

obligada 4 imponerse variados y nada facile§ sacrificios,

0 & aceptar de buena ¢ de mala gana la carrera de la.

abogacia 6 de la Iglesia.

H¢ aqui los nombres de los alumnos preparados aqui
¥ que obtuvieron el éxito merecido ingresando en la
escuelas de Ingenieros militares:

D. Francisco Amado y D. fosé Acebal, de Gijon.

D. Daviz Menendez y D. Ramon Alvarez, de¢ Mieres.

D. Beranardo A. Manzano y D. Adolfo Alas, .de
Oviedo.

* ow

Seguan las nosiclas que teng) de alganos puntos de la
costa y de los establecimientos baluearios de la provin~
cia, los pedidos de habitaciones y la concurrencia ya

£a
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s ofectiva y en diario aumento, dan & enfender que este
a1l0 se vord Astarias tanto 6 més favorecida que en ailos
anteriores por los necesitados de esos rocursos terapéun-
ticos,por 10s que vienon & huscar agui la benignidad del
clima 6 los (ue se recetan cualquicra enfermedad para
propinarse una temporada de esparcimiento y anima-
cion.

Y es Io cierto que el verano apenas sise deja sentir y
aponas si los ovetenses podemos dar erélito & lo que de
ofras partes nos cuentan sohre log excesos de la tempe-
ratura.

Yo soy de los que, admitiendo la hipstesis del verano
y tomando de ella pié para agradables escursiones, me
“aprovecho de cuanto buenamente se me ofrece. Por eso

dias atras formé parte de una animada gire (que escogid
por sitio de recreo el inmediato de las Caldas, y que pu-

56 alli horas deliciosas, visitando la preciosa posesion
de mi amigo Secades y el magnifico establecimiento
que el Sr. Gonzalez Alegre posee en dicho punto para
hien de los enfermos y rezocijo de los bowristes.

A orillas del caudaloso Nalon, bajo frondosos y ergui-
dos #lamos, al lado de obsequiosas damas y de jévenes
hermosas, tomaba cardcter de mand, por lo celestial, el
més panzado vol-au~vent, el Medoc trocibase en néctar
de los dioses; y mientas el cuerpo gozaba de tales refi-
namientos y justas supercherias del gusto, bebia el al-
ma el fuego de aguellas mivadas y satisfacia ansiosa su
hambre d» esporanzas......

Despues, en ¢l espacioso salon, los sones del piano
provocaban al baile, giraban las parejas como movidas
por infalible y misterioso resorte, mezclibanse 4 los gi-
ros v & la misica anilogas evoluciones y armonias del
espiritu, y asi.... asi.... muy suaye y muy deprisa, la
tarde iba acabando.

Despues, llegaba la hora de la vaelta, poblabanse los
dmmibus, sonaban las alegres campanillas, se corria
mucho, se sentia acaso mds, y se comprobaba demasia-
do bien que las Caldas estin muy cerca de Oviedo, & un
paso.

Despues.... se acabé todo; pero convengamos en que
una gére como aquella es una gran cosa.

A cambio de girar de ese modo, me declaro veleta 42—

-continenti.

*
* ¥

La aplaudida prestidigitadora Mlle. Benita Anguinet
ha ofrecido al pablico una nueva soirde que, por espe-
“ciales motivos, presenci una muy escasa concurrencia.
Los juegos, hechos con notable limpieza, agradaron mu-
«cho, y la fiesta terminé con la exhibicion de ‘los anun-
ciados cuadros disolventes.

El domingo tendrd lugar una fancion exbraordinaria
‘que seguramente llevard al teatro numerosos especta-
dores, porque sobre ser dia festivo, las suertes han de
‘ofrecer gran novedad, se repetiran los cuadros y habri
regalos.

Con que me parece.....

*
¥

Leopoldo Alas, colaﬁorador de la Revista y mi amigo
muy querido, ha recibido en la Universidad de Madrid
la investidura de doctor en la facultad de Derecho. Sus

Wit
ejereicios fueron tan brillantes como podian pl'orucbérse
cuantos lo conoeen, y no picrdo la esperanza de ver en
las columnas do este periddico algo, sind todo, del muy
notable discurso que sobre la Moral y ¢l Derecho es-
cribié con agquel motivo.

Me consta que su trabajo esti por encima de lo que
ordinariamente suele hacerse en fales casos,y como el
tema objeto de él es interesantisimo, doy por seguro
que los aficionados & ese género de estudios tendran una
verdadera complacencia con su lectura.

*

.

Iin el presente niumero termina la publicacion de la
preciosa novela expresamente traducida para la Re-
VISTA.

[in el nfumero proximo comenzard & ver la luz ofra
produccion de indole andloga y que tambien ha de sa-
tisfacer los descos de nuestros abonados.

Por fortuna, todas aquellas personas con cuya cola-
horacion contamas desde un principio, han respondido 4
nuestras esperanzas y, tanto para la parte literavia co-
mo para la cientifica, tenemos ya preparados materia-
les de verdadera importancia.

Nusstra gratitud hicia los que asi nos favorecen es de
todas veras sineera, y no hemos de cejar un punto en el
propdsito de formar una publicacion que responda, en
cuanto cabe, 4 la importancia y 4 la cultura de esta pro-
vincia.

SALADINO |

e e

En uno de los articulos que publica nuestro aprecia-
ble colega La fpoca, sobre la Bxposicion de Paris, lei-
mos lo siguiente:

«No disimularémos nuestra simpatia hicia el periédi-
oo La [ lwstracion Bspaiiola y Americant, Gue es una
de las publicaciones que dan verdaderamente honra &
Espaiia. Iin su parte literaria,—excepeion hecha de
nuestra modesta colaboracion,—aparecen las primeras
fiemas do los eseritores espafioles; su parie artistica es
el cuadro pintoreseo y curioso de los principales aconte~
cimientos que suceden en el mando: hay guerra civil,
su cronista Pellicer sigue al ejéreito en campafia; hay
guerra en Oriente, Pellicer se instala en el vivac ruso;
hay Exposicion en Paris, y Pellicer dibuja sus mara-
villag.

wLa 1lustracion esta instalada en nuestras salas co—
mo la del Gmﬁp en la inglesa, aungque, sino con mé-
nos elegancia, con mis sencillez. Consabio acuerdo ex—
poue los diversos procelimiensos de sus grabados, se-
gan son, sobre madera 6 sobre cobte v acero; los cro-
quis de Pellicer sobre la guerra de Rusia y Turquia y
la guerra civil; los dibujos de algunos de sus exeelentes
grabados en madera, preparados por medio de la foto-
arafia para-vecibit el trabajo del buril; muestras de sus
hellisimos ejemplaves, eseogzidos con gusto, como el re-
trato de el gran Fortuny, snestudio.en Roma, su cua-
dvo La Vieario y vavios mas; dibujos de cuadros nota—
ble+, que representan vistas de Venecia, Sevilla, Gra-
nada, Birgos, Alicante, Segovia y otras; lista de sus
colaboradores v arbistas, y tomos de-sus coleceiones.
que los curiosos no se cansan de hojear. No necesitamos
decirlo: La Iiustracion Kspaiiole y Americane es el
primer periédico arbistico de Kspaiia y uno de los me-
jores del mundo.»

A AR
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DE SUSCRICION A LA REVISTA DE ASTURIAS.

Plateria de D. Evaristo Valdés, Calle de la Montera, nim. 30.

PURTOS
——-—--""-———‘_"'_‘-'"“*——_"!.___L,:'_J‘, R ——————
GIJON: Libreria de los Srs. Crespo y Cruz.
AVILES: Libreria de D. Antonio M." Pruneda.
MADRID: > D lvar
SALAS: D. Anastasio Gareia Pozal.
D. Manuel Rodriguez y Rodriguez.
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CENTRO DE ENSENANZA EN OVIEDO.

ACADEMIA PREPARATORIA Y DE CARRERAS ESPECIALES.

ESCUELA DE MEDICINA. ACADEMIA DE DERECHO..

COLEGIO AFECTO A LAS TRES ENSENANZAS,
dirigido por el Teniente Coronel Comandante de Ingenieros

DON GEN%RO ALAS

DON RIGARDO ACEBAL Y CU ETE3
INGENIERO DE MONTES.

PBOYESOBES.

— e

Don GExARO ALAS,

Dox Ricarnvo AckraL, Dox Josk R. SiERRA.—SECCION PREPARATORIA.

Dox Enminio Aranco, Dox ArTURO BuiLLs.—SECCION DE MEDICINA.
Don Finx pE Aransuru. Don Victor Orvoirz, Do MARCELING ALAS.—SECCION DE DERECHO.

La seceion preparativa abraza la preparacion
que pueden hacerse privadamente; se fundé en 1
carreras

La scecion de Medicina abraza el es
establecimiento hace las matriculas.

La seccion de derecho abraza el repaso de
de las matriculas de los internos.

El Colegio. acomodado en edificio hecho exclusivamente para este objeto y propiedad del

Alas, admite 32 internos y otros tantos medio-pensionistas.
lquiera de los Directores 6 Profesores y 4 la redacccion de este pe—

Para mas detalles pidanse reglamentos 4 cua
riddico.

yara las carreras especiales y el estudio de los cursos de las mismas+
74 y cuenta enla actualidad numerosos alumnos en las distintas

tudio del curso preparatorio y de los dos primeros anos de la facultad; el'

todas las asignaturas de la facultad; el establecimiento se encarga:

Director D. Genaro:

DE OVIEDO A COVADONGA.
APUNTES DE VIAJE

POR
MANUEL F. LADREDA

Y
GUMEBSINDO 5OLIS.
§e vende en la libreria de Martinez, al precio de
cuatro reales.

NAVARRA.—BANOS NUEVOS DE FITERO.

Temporada oficial de 15 de Junio 430 de Setiem-
bre: servicio establecido para concurrir jfuera de
temporada.

Este antiguo y acreditado Establecimicnto de prodi-
sjosas aguas termales y maravillosas curaciones, ofrece
Yoy sin namero de mejoras introducidas por el conti-
auo celo de sus duehos. Estufa general y parciales,
duchas y todo género de aparatos, magnificos bafios de
marmol reservados, otros particulares en departamen-—

tos independientes, muchos de piedra jaspe al servicio
general: habitaciones de familia, distinguidas, de 1.%
9 3 vy 4", clase, cocinas particulares: fonda es-
meradamente servida por sl acreditado Sr. Gomez con-
servando sus primitivos precios de 22, 16y 6 rs.: mesare-
donda en 1, 2.° y 3.* clase, y & precios convencionales
servicios paaticularesy extraordinarios: coche constan—
te en Castejon 4 la llegada de todos los trenes de viaje—
ros psr las lineas de Barcelona, Zaragoza, Alsfsua y
Bilbao: capilla piblica, correo diario, salones de socie=-
dad y lectura, y la parte facultativa & cargo del distin+
guido Director D. Inocente Escudero.

Para mayores datos y retencion de habitaciones, dir
rigirse al Administrador del Establecimiento.

CASA DE HUESPEDES

DE LA

arreglada & toda clase de fortunas, calle dela Lana, nl-=
mero 3, frente al Paseo de la Fortaleza.—OVIEDO.

IMP, BE LA YIUDA DE GORNELIO Y SOBRINO.
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